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ASETUS N:o 17,

Perustamissopimuksen 85 ja 86 artiklan ensimmiinen tiytintéonpanoasetus

EUROOPAN TALOUSYHTEISON NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 87 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,
seki katsoo, ettd

on tarpeen sdatdd 85 ja 86 artiklan tasapainoisesta sovelta-
misesta yhteniaiselld tavalla jisenvaltioissa, jotta otetaan
kayttoon jarjestelmd, joka estdd kilpailun vadristymisen
yhteismarkkinoilla,

annettaessa saannot 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta
on otettava huomioon tehokkaan valvonnan varmista-
misen ja mahdollisimman yksinkertaisen hallinnon tarve,

timin vuoksi on tarpeen velvoittaa 85 artiklan 3 kohdan
soveltamista hakevat yritykset vyleensd ilmoittamaan
komissiolle sopimuksistaan, paitSksistidn ja yhdenmu-
kaistetuista menettelytavoistaan,

yhtailti tillaisia sopimuksia, paétoksia ja yhdenmukaistet-
tuja menettelytapoja lienee sangen paljon, eikd niitd
kaikkia siten voida tutkia samalla kertaa, ja toisaalta
joihinkin niistd liittyy erityispiirteitd, joiden takia ne
voivat olla vihemmin haitallisia yhteismarkkinoiden
kehittymiselle,

timan vuoksi tietynlaisia sopimuksia, paatoksid ja yhden-
mukaistettuja menettelytapoja varten, ottamatta etukiteen
kantaa sithen, ovatko ne 85 artiklan mukaan pitevié, on
tarpeen luoda joustavampia viliaikaisjirjestelyja,

yritysten edun mukaista saattaa olla tietas, voivatko jotkin
sellaiset sopimukset, péddtokset tai yhdenmukaistetut
menettelytavat, joiden osapuolina ne ovat tai aikovat olla,
johtaa komission toimenpiteisiin 85 artiklan 1 kohdan tai
86 artiklan nojalla,

sen turvaamiseksi, ettd 85 ja 86 artiklaa sovelletaan yhden-
mukaisesti yhteismarkkinoilla, tarvitaan sadnnoksis, joiden
nojalla komissio voi ldheisessd ja jatkuvassa yhteydessd
jasenvaltioiden  toimivaltaisten viranomaisten kanssa
ryhtyd mainittujen artikloiden soveltamisen edellyttimiin
toimenpiteisiin,

titd tarkoitusta varten komissio tarvitsee jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten yhteistoimintaa, ja silla on
oltava toimivalta vaatia tietoja ja suorittaa tutkimuksia,
jotka ovat tarpeen kaikkien 85 artiklan 1 kohdan mukaan
kiellettyjen sopimusten, paitdsten tai yhdenmukaistet-

tujen menettelytapojen taikka 86 artiklan mukaan kiel-
letyn madraavan aseman vairinkayton selville saamiseksi,

voidakseen tehtivinsi mukaisesti valvoa perustamissopi-
muksen maérdysten noudattamista komissiolla on oltava
toimivalta antaa yrityksille tai yritysten yhteenliittymille
osoitettuja suosituksia seké tehda paitoksis, joiden tarkoi-
tuksena on lopettaa 85 ja 86 artiklan rikkominen,

85 ja 86 artiklan noudattamisen sekd yrityksille ja
yritysten yhteenliittymille tdllda asetuksella saidettyjen
velvoitteiden tiyttimisen tehosteeksi on voitava miariti
sakkoja ja uhkasakkoja,

yrityksills, joita asia koskee, on oltava oikeus siihen, ettd
komissio kuulee niitd, muilla, joiden etua piitds saattaa
koskea, on oltava tilaisuus esittdd huomautuksensa etuki-
teen, ja tehtyjen paitosten laajasta julkisuudesta on
huolehdittava,

kaikkiin komission timin asetuksen nojalla tekemiin
paiatoksiin voidaan hakea muutosta yhteison tuomioistui-
melta perustamissopimuksessa mairityin edellytyksin; on
suotavaa antaa yhteisén tuomioistuimelle 172 artiklassa
tarkoitettu tdysi harkintavalta sellaisten paitosten osalta,
joilla komissio madraa sakon tai uhkasakon, ja

timd asetus voi tulla voimaan sen rajoittamatta
my6hemmin 87 artiklan nojalla mahdollisesti annettavien
sidnnosten soveltamista,

i

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Perussiainnés

Jollei timién asetuksen 6, 7 tai 23 artiklasta muuta johdu,
perustamissopimuksen 85 artiklassa tarkoitetut sopimuk-
set, paidtokset ja yhdenmukaistetut menettelytavat seki
perustamissopimuksen 86 artiklassa tarkoitettu mairadvin
aseman véirinkaytté ovat kiellettyja ilman, ettd siita taytyy
etukiteen tehdd padtosti.

2 artikla
Puuttumattomuustodistus
Komissio voi niiden yritysten tai yritysten yhteenliitty-
mien hakemuksesta, joita asia koskee, vahvistaa, ettei silla

hallussaan olevien tietojen perusteella ole aihetta ryhtyi
toimenpiteisiin  perustamissopimuksen 85 artiklan 1
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kohdan tai 86 artiklan nojalla tietyn sopimuksen,
paitoksen tai yhdenmukaistetun menettelytavan suhteen.

3 artikla
Rikkomisen lopettaminen

1. Jos komissio hakemuksen perusteella tai omasta
aloitteestaan toteaa, ettd perustamissopimuksen 85 tai 86
artiklaa rikotaan, se voi paitoksellddn maarité yritykset tai
yritysten yhteenliittymit, joita asia koskee, lopettamaan
tallaisen rikkomisen.

2. Hakemuksen voi tehdi:
a) jasenvaltio;

b) luonnollinen henkils tai oikeushenkils, joka katsoo
asian koskevan oikeuttaan.

3. Komissio voi ennen 1 kohdassa tarkoitettua paatdsta
antaa asianomaisille yrityksille tai yritysten yhteenliitty-
mille osoitettuja suosituksia rikkomisen lopettamiseksi,
edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén asetuksen
muiden sddnndsten soveltamista.

4 artikla

Uusien sopimusten, pditosten ja yhdenmukaistet-
tujen menettelytapojen ilmoittaminen

1. Perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut sopimukset, paitokset ja yhdenmukaistetut
menettelytavat, jotka syntyvit timidn asetuksen tultua
voimaan ja joiden osalta osapuolet hakevat 85 artiklan 3
kohdan soveltamista, on ilmoitettava komissiolle. Ennen
niiden -ilmoittamista ei voida tehda paitosta 85 artiklan 3
kohdan soveltamisesta.

2.  Mitd 1 kohdassa saidetddn, ei koske sopimuksia,
padtoksid ja yhdenmukaistettuja menettelytapoja, jos:

1) niiden osapuolina on ainoastaan yhdestd jisenvaltiosta
olevia yrityksid, eivitkd sopimukset, paatokset tai
menettelytavat koske jasenvaltioiden vilistd tuontia tai
vientig;

2) niiden osapuolina on enintadn kaksi yritystd ja sopi-
mukset ainoastaan:

a) rajoittavat sopimuksen toisen osapuolen vapautta
madratd hinnat tai muut ehdot, joilla se voi myydi
edelleen toiselta osapuolelta hankkimiaan tavaroita;
tai

b) asettavat rajoituksia sellaisten oikeuksien kiyttami-
selle, jotka ovat teollisoikeuksien — erityisesti
patenttien, hyddyllisyysmallien, mallien tai tavara-
merkkien — luovutuksensaajalla tai kiyttdoikeuden
haltijalla taikka sill4, joka on sopimuksen nojalla
saanut oikeudet valmistusmenetelmiin tai teollisten
tuotantomenetelmien kayttoén tai soveltamiseen
liittyvadn tietimykseen tai niiden kiyttamiseen;

3) niiden ainoana tarkoituksena on:

a) standardien tai mallien kehittdminen tai yhtendinen
soveltaminen; tai

b) teknisia parannuksia koskeva yhteinen tutkimusty6
ja tutkimustulokset ovat kaikkien osapuolten saata-
vissa ja kunkin osapuolen kaytettivissa.

Tillaiset sopimukset, padtokset ja menettelytavat voidaan
kuitenkin ilmoittaa komissiolle.

5 artikla

Olemassa olevien sopimusten, pditsten ja menet-
telytapojen ilmoittaminen komissiolle

1. Perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut sopimukset, paatékset ja yhdenmukaistetut
menettelytavat, jotka ovat olemassa timin asetuksen
tullessa voimaan ja joiden osalta osapuolet hakevat 85
artiklan 3 kohdan soveltamista, on ilmoitettava komis-
siolle 1 paivaan elokuuta 1962 mennessa.

2.  Miti 1 kohdassa sdidetdin, ei koske 4 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja sopimuksia, paitoksid ja yhdenmu-
kaistettuja  menettelytapoja; ne voidaan  kuitenkin
ilmoittaa komissiolle.

6 artikla

Pddtokset, jotka tehdddn 85 artiklan 3 kohdan
nojalla

1. Kun komissio tekee paatdksen 85 artiklan 3 kohdan
nojalla, sen on paitoksessdé ilmoitettava paidtdksen
voimaantulopidiva. Voimaantulopiivd ei saa olla ilmoitus-
paivad aikaisempi.

2. Mitd 1 kohdan toisessa virkkeessd saddetiin, ei koske
4 artiklan 2 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
sopimuksia, pa4toksid ja yhdenmukaistettuja menettelyta-
poja eikd niitd 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sopi-
muksia, piatoksia ja yhdenmukaistettuja menettelytapoja,
jotka on ilmoitettu 5 artiklan 1 kohdassa sdadetyssi
midriajassa.

7 artikla

Erityiset siinnokset olemassa olevista sopimuksista,
paitoksisti ja menettelytavoista

1.  Jos sopimukset, paitokset ja yhdenmukaistetut
menettelytavat, jotka ovat olemassa timin asetuksen
tullessa voimaan ja jotka ilmoitetaan 1 paivdan elokuuta
1962 mennessd, eiviat tiytd perustamissopimuksen 8§
artiklan 3 kohdassa maarattyja edellytyksjd ja jos yritykset
tai yritysten yhteenliittymit, joita asia koskee, lopettavat
niiden soveltamisen tai muuttavat niitd siten, etti 85
artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kielto ei enid koske niitd
tai ettd ne tdyttavat 85 artiklan 3 kohdassa madriatyt edel-
lytykset, 85 artiklan 1 kohdassa mairittys kieltoa sovelle-
taan vain komission méidrddman ajan. Komission edellisen
virkkeen nojalla tekemii paatostd ei sovelleta yrityksiin
eikd yritysten yhteenliittymiin, jotka eivét ole nimenomai-
sesti suostuneet ilmoituksen tekemiseen.

2. Miti 1 kohdassa siadetiin, koskee 4 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja sopimuksia, paatoksid ja yhdenmu-
kaistettuja menettelytapoja, jotka ovat olemassa timin
asetuksen voimaantulopéiving, jos ne ilmoitetaan 1 pai-
vddn tammikuuta 1964 mennessa.
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8 artikla

Perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen piditdsten voimassaoloaika ja peruut-
taminen

1. Perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan nojalla
tehtdvd pdatés annetaan midriajaksi, ja siihen voidaan
liittdd ehtoja ja velvoitteita.

2.  Paitds voidaan hakemuksesta uudistaa, jos perusta-
missopimuksen 85 artiklan 3 kohdassa miarityt edelly-
tykset edelleen tayttyvit.

3. Komissio voi peruuttaa paitoksensi tai muuttaa sitd
taikka kieltad osapuolten tietyt toimet:

a) jos jokin paitoksen perusteena ollut seikka on muut-
tunut;

b) jos osapuolet rikkovat jotakin paitokseen liitettyd
velvoitetta;

¢) jos paiatds on perustunut virheellisiin tietoihin tai se on
saatu aikaan vilpillisesti;

d) jos osapuolet kayttavat viirin poikkeusta, joka paitok-
selld on tehty niiden osalta perustamissopimuksen 85
artiklan 1 kohdan méirayksista.

Edelli b, c tai d alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
pditds voidaan peruuttaa taannehtivasti.

9 artikla
Toimivalta

1. Jollei yhteisén tuomioistuimen oikeudesta tutkia
komission paitdksia muuta johdu, ainoastaan komissiolla
on toimivalta perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan
nojalla julistaa, ettda 85 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta.

2.  Komissiolla on toimivalta soveltaa perustamissopi-
muksen 85 artiklan 1 kohtaa ja 86 artiklaa; titd toimi-
valtaa voidaan kiyttad, vaikka 5 artiklan 1 kohdassa ja 7
artiklan 2 kohdassa mainitut, ilmoittamista koskevat
madriajat eivdt olisi péaittyneet.

3. Niin kauan kuin komissio ei ole aloittanut menet-
telyd 2, 3 tai 6 artiklan nojalla, jasenvaltioiden viranomai-
silla sdilyy perustamissopimuksen 88 artiklan mukainen
toimivalta soveltaa 85 artiklan 1 kohtaa ja 86 artiklaa;
niiden timi toimivalta sdilyy, vaikka § artiklan 1 kohdassa
ja 7 artiklan 2 kohdassa mainitut, ilmoittamista koskevat
miirdajat eivat olisi paittyneet.

10 artikla
Yhteydet jisenvaltioiden viranomaisiin
1.  Komission tulee viipymitta toimittaa jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille jiljennékset hakemuksista ja

ilmoituksista sekd tirkeimmistd asiakirjoista, jotka on
toimitettu komissiolle perustamissopimuksen 85 tai 86

artiklan rikkomisen toteamiseksi taikka puuttumatto-
muustodistuksen tai 85 artiklan 3 kohdan soveltamista
koskevan piitoksen saamiseksi.

2.  Komissio toimii 1 kohdassa tarkoitetussa menette-
lyssa tiiviissa ja jatkuvassa yhteydessd jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, ja niilld viranomai-
silla on oikeus esittid kaikki huomautuksensa tissi
menettelyssa.

3. Kilpailunrajoituksia ja ma4raavia markkina-asemaa
kisittelevdd neuvoa-antavaa komiteaa on kuultava ennen
paitoksen tekemistd 1 kohdassa tarkoitetussa menettelyssi
tai ennen péitoksen tekemisti perustamissopimuksen 85
artiklan 3 kohdan nojalla tehdyn piitéksen uudistami-
sesta, muuttamisesta tai peruuttamisesta.

4. Neuvoa-antavassa komiteassa on virkamiehis, joiden
toimivaltaan kilpailunrajoituksiin ja ma#radviin markki-
na-asemaan liittyvit kysymykset kuuluvat. Kukin jisen-
valtio nimedi edustajakseen virkamiehen, jonka sijalla voi
hianen estyneend ollessaan toimia toinen virkamies.

5. Kuuleminen tapahtuu komission koolle kutsumassa
yhteisessa kokouksessa, jota ei saa pitdia ennen kuin
kokouskutsun lihettimisesti on kulunut 14 péivaa.
Kokouskutsuun on jokaisen tutkittavan tapauksen osalta
liitettidvd sen yhteenveto ja tieto tirkeimmistd asiakirjoista
sekd alustava paatdstuonnos.

6. Neuvoa-antava komitea voi antaa lausuntonsa, vaikka
jotkut sen jasenistd tai heiddn sijaisistaan eivit ole lasni.
Paitosluonnokseen liitetddn kertomus kuulemismenet-
telyn tuloksesta. Sitd ei saa julkistaa.

11 artikla
Tietojensaantipyynnot

1.  Komissio voi perustamissopimuksen 89 artiklaan
sekéd 87 artiklan nojalla annettuihin sddnnéksiin perustu-
vien tehtdviensd suorittamiseksi hankkia kaikki tarpeel-
liset tiedot jasenvaltioiden hallituksilta ja toimivaltaisilta
viranomaisilta sekéd yrityksiltd ja yritysten yhteenliitty-
milta.

2. Kun komissio lahettdd yritykselle tai yritysten
yhteenliittymalle tietojensaantipyynnén, sen on samanai-
kaisesti ldhetettdva jaljennds pyynndstd sen jisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueella yrityksen tai
yritysten yhteenliittyman kotipaikka on.

3.  Komission on pyynnéssdin mainittava sen oikeudel-
linen peruste ja tarkoitus sekd 15 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa saddetyt seuraamukset virheellisten tietojen
antamisesta.

4. Velvollisuus pyydettyjen tietojen antamiseen on
yritysten omistajilla tai heiddn edustajillaan sekd oikeus-
henkil6iden, yhtididen tai oikeuskelpoisuutta vailla
olevien yhteenliittymien osalta henkil6ill, joilla lain tai
sdantéjen mukaan on kelpoisuus edustaa niitd.
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5. Jos yritys tai yritysten yhteenliittyma ei anna pyydet-
tyjd tietoja komission asettamassa midrdajassa tai se antaa
puutteellisia tietoja, komission on paitokselladn vaadittava
tietojen antamista. Piatoksessd on yksilditivi pyydetyt
tiedot, asetettava aiheellinen maiiriaika tietojen antamista
varten seki ilmoitettava 15 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa ja 16 artiklan 1 kohdan c alakohdassa saidetyistd
seuraamuksista sekd oikeudesta hakea muutosta paitok-
seen yhteisén tuomioistuimelta.

6. Komission on samanaikaisesti toimitettava paitok-
sensi jiljennds sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle, jonka alueella yrityksen tai yritysten yhteenliittymén
kotipaikka on.

12 artikla
Elinkeinoelimin alaa koskeva tutkimus

1. Jos jisenvaltioiden vilisen kaupan kehitys, hinta-
vaihtelut, hintajouston puuttuminen tai muut olosuhteet
jollakin elinkeinoeldmin alalla antavat aihetta epiillid, ettd
kyseiselld elinkeinoelimin alalla kilpailu yhteismarkki-
noilla on rajoittunutta tai vaaristynyttd, komissio voi
paattdd kyseistd elinkeinoelaimin alaa koskevan yleisen
tutkimuksen suorittamisesta ja tillaisen tutkimuksen
yhteydessd pyytdd kyseiselld alalla toimivia yrityksid anta-
maan tietoja, jotka ovat tarpeen perustamissopimuksen 85
ja 86 artiklan periaatteiden toteuttamiseksi ja komissiolle
kuuluvien tehtévien suorittamiseksi.

2. Komissio voi erityisesti pyytdd kyseiselld elinkeino-
elimin alalla toimivia yrityksi ja yritysten yhteenliittymia
ilmoittamaan sille kaikki sopimukset, paatokset ja yhden-
mukaistetut menettelytavat, joita 4 artiklan 2 kohdan ja S
artiklan 2 kohdan mukaan ei tarvitse ilmoittaa.

3. Komission suorittaessa tutkimuksia 2 kohdan nojalla
sen on myds pyydettivd niitd yrityksid ja yritysryhmis,
joiden koko antaa aihetta epiilld, ettd niilldi on méaraavi
asema yhteismarkkinoilla tai niiden merkittavilld osalla,
toimittamaan komissiolle ne yritysten rakennetta ja
toimintatapoja koskevat yksityiskohtaiset tiedot, jotka ovat
tarpeen arvioitaessa niiden asemaa perustamissopimuksen
86 artiklan perusteella.

4. Sovelletaan vastaavasti, mitd 10 artiklan 3—6
kohdassa sekd 11, 13 ja 14 artiklassa sdddetdén.

13 artikla

Jdsenvaltioiden viranomaisten suorittamat tutki-
mukset

1. Komission pyynnéstd jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on suoritettava tutkimukset, joita komissio
pitad tarpeellisina 14 artiklan 1 kohdan nojalla tai joista se
on magrannyt 14 artiklan 3 kohdan mukaisella paatdksel-
ladn. Niiden tutkimusten suorittamisesta vastuussa olevat
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset kayttivit toimi-
valtaansa esitettyddn sen jasenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen antaman kirjallisen valtuutuksen, jonka alueella

tutkimus suoritetaan. Tallaisessa valtuutuksessa on mainit-
tava tutkimuksen kohde ja tarkoitus.

2.  Komission tai sen jisenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen pyynnostd, jonka alueella tutkimus on maérs
suorittaa, komission virkamiehet voivat avustaa timin
viranomaisen virkamiehid heidin tehtdviensd suorittami-
sessa.

14 artikla
Komission tutkintavaltuudet

1.  Komissio voi perustamissopimuksen 89 artiklaan
sekd 87 artiklan nojalla annettuihin sidnndksiin perustu-
vien tehtdviensd suorittamiseksi ryhtyd kaikkiin tarpeelli-
siin yrityksid ja yritysten yhteenliittymi4 koskeviin tutki-
muksiin.

Tité tarkoitusta varten komission valtuuttamilla virkamie-
hilld on oikeus:

a) tutkia kirjanpitoa ja muita liikeasiakirjoja;

b) ottaa jaljennoksid ja otteita kirjanpidosta ja muista
litkeasiakirjoista;

c) vaatia suullisia selvityksid paikalla;

d) paasta yrityksen kaikkiin tiloihin, sen kaikille alueille
ja sen kaikkiin kulkuneuvoihin.

2. Komission virkamiehilla, jotka on valtuutettu suorit-
tamaan niitd tutkimuksia, on oikeus kiyttdd toimival-
taansa esitettyddn kirjallisen valtuutuksen, jossa mainitaan
tutkimuksen kohde ja tarkoitus sekéd 15 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa sidddetyt seuraamukset sen varalta, etti
vaadittua kirjanpitoa tai muita vaadittuja liikeasiakirjoja ei
esitetd tdydellisind. Hyvissd ajoin ennen tutkimusta
komission on ilmoitettava tutkimuksesta ja sen suoritta-
miseen valtuutettujen virkamiesten henkil6llisyydestd sen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueella
tutkimus on maird suorittaa.

3. Yritysten ja yritysten yhteenliittymien on alistuttava
komission  pditoksellddn madrdamiin  tutkimuksiin.
Piatoksessd on mainittava tutkimuksen kohde ja tarkoitus,
madrattava paivd, jona tutkimus alkaa, sekid ilmoitettava 15
artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja 16 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa saddetyista seuraamuksista ja oikeudesta hakea
muutosta piatokseen yhteisén tuomioistuimelta.

4.  Komissio tekee 3 kohdassa tarkoitetut paitokset
kuultuaan sen jisenvaltion toimivaltaista viranomaista,
jonka alueella tutkimus on maird suorittaa.

5. Sen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen virka-
miehet, jonka alueella tutkimus on miiri suorittaa, voivat
timédn viranomaisen tai komission pyynndstd avustaa
komission virkamiehid ndiden tehtivien suorittamisessa.

6.  Jos yritys vastustaa timin artiklan nojalla méarittys
tutkimusta, asianomaisen jdsenvaltion on annettava
komission valtuuttamille virkamiehille heidan tutki-
muksen suorittamiseksi tarvitsemaansa apua. Jisenval-
tioiden on komissiota kuultuaan toteutettava titid varten
tarpeelliset toimenpiteet 1 pdivddn lokakuuta 1962
mennessi.
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15 artikla

Sakot

1.  Komissio voi paitoksellddn madrata yrityksille tai
yritysten yhteenliittymille vihintaén 100 ja enintddn 5 000
laskentayksikon sakon, jos ne tahallaan tai tuottamuksesta:

a) antavat virheellisida tai harhaanjohtavia tietoja 2 artik-
lassa tarkoitetussa hakemuksessa taikka 4 tai 5 artik-
lassa tarkoitetussa ilmoituksessa; tai

b) antavat virheellisid tietoja vastatessaan 11 artiklan 3 tai
5 kohdan tai 12 artiklan nojalla tehtyyn tietojensaanti-
pyyntddn taikka eivdt toimita tietoja 11 artiklan 5
kohdan nojalla tehdyssd paatoksessd asetetussa méadri-
ajassa; taikka

c) esittavit vaaditun kirjanpitonsa tai muut vaaditut liike-
asiakirjansa puutteellisina 13 tai 14 artiklan nojalla
suoritetun tutkimuksen yhteydessa taikka kieltdytyvit
alistumasta 14 artiklan 3 kohdan nojalla tehdylld
paatokselld madrattyyn tutkimukseen.

2.  Komissio voi paitokselladn maaratd yrityksille tai
yritysten yhteenliittymille sakon, joka on vahintain 1 000
ja enintaan 1000000 laskentayksikkod taikka tita
suurempi mutta enintdin 10 prosenttia kunkin rikkomuk-
seen osallisen yrityksen edellisen tilikauden litkevaih-
dosta, jos ne tahallaan tai tuottamuksesta:

a) rikkovat perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohtaa tai
86 artiklaa; taikka

b) rikkovat jotakin 8 artiklan 1 kohdan nojalla miarittyi
velvoitetta.

Sakon suuruutta maéirittdessi on otettava huomioon

rikkomuksen vakavuuden lisiksi sen kesto.

3.  Sovelletaan, mitd 10 artiklan 3—6 kohdassa saide-
tadn.

4.  Paatokset, jotka tehdddn 1 ja 2 kohdan nojalla, eivit
ole luonteeltaan rikosoikeudellisia.

5. Edella 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua sakkoa ei
mairitd toimista:

a) jotka suoritetaan komissiolle tehdyn ilmoituksen
jilkeen ja ennen perustamissopimuksen 85 artiklan 3
kohdan soveltamisesta tehtyd paatostd, jos toimet
kuuluvat ilmoituksessa kuvatun toiminnan piiriin;

b) jotka suoritetaan ennen ilmoitusta sellaisten sopimus-
ten, padtosten ja  yhdenmukaistettujen menet-
telytapojen yhteydessd, jotka ovat olemassa timin
asetuksen voimaantulopéiving, jos ilmoitus tehdiidn §
artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklan 2 kohdassa sdddetyssi
maéréajassa.

6. Mitd 5§ kohdassa sdadetddn, ei sovelleta, jos komissio
on ilmoittanut yrityksille, joita asia koskee, ettd sen alusta-
vaan tutkimukseen perustuvan kasityksen mukaan perus-
tamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdan soveltamisen edel-
lytykset tdyttyvit eikd 85 artiklan 3 kohdan soveltaminen
ole perusteltua.

16 artikla
Uhkasakot

1. Komissio voi paitokselladn médratd yrityksille tai
yritysten yhteenliittymille uhkasakon, joka on 50—1 000
laskentayksikk6a péiviltd laskettuna padtoksessd madri-
tystd paivastd, pakottaakseen ne:

a) timén asetuksen 3 artiklan nojalla tekeminsi
paatoksen mukaisesti lopettamaan perustamissopi-
muksen 85 tai 86 artiklan rikkomisen;

b) pidattymain 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti kielletyistd
toimista;

c) antamaan tiydellisind ja virheettémina tiedot, joita se
on vaatinut 11 artiklan 5 kohdan nojalla tehdylld
paatokselld;

d) alistumaan tutkimukseen, jonka se on mairinnyt 14
artiklan 3 kohdan nojalla tehdylla paatoksells.

2. Jos yritykset tai yritysten yhteenliittymat ovat tiytta-
neet velvollisuuden, jonka tehosteeksi uhkasakko miarit-
tiin, komissio voi tuomita uhkasakon kokonaismiiriltdin
pienempind kuin se olisi alkuperdisen paiatoksen perus-
teella.

3.  Sovelletaan, miti 10 artiklan 3—6 kohdassa siide-
tddn.

17 artikla
Muutoksen hakeminen yhteison tuomioistuimelta

Yhteisén tuomioistuimella on perustamissopimuksen 172
artiklassa tarkoitettu tdysi harkintavalta tutkiessaan vali-
tukset paatdksistd, joilla komissio on méardnnyt sakon tai
uhkasakon; se voi poistaa sakon tai uhkasakon taikka
alentaa tai korottaa siti.

18 artikla
Laskentayksikko

Sovellettaessa 15—17 artiklaa laskentayksikolld tarkoite-
taan yhteisoén talousarvion laadinnassa perustamissopi-
muksen 207 ja 209 artiklan mukaan kaytettivai lasken-
tayksikkod.

19 artikla
Asianosaisten ja muiden kuuleminen

1. Ennen 2,3, 6,7, 8, 15 ja 16 artiklassa tarkoitettujen
paatodsten tekemistd komission on varattava yrityksille tai
yritysten yhteenliittymille, joita asia koskee, tilaisuus
esittdid huomautuksensa komission niiti vastaan esitti-
mistd vaitteistd.

2. Jos komissio tai jasenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset pitdvat sitd tarpeellisena, ne voivat kuulla myés
muita luonnollisia henkil6itd ja oikeushenkilitd. Hake-
muksiin, joilla tillaiset henkil6t pyytavat tulla kuulluiksi,
on suostuttava, jos he osoittavat, ettd heilld on asiassa riit-
tdvd etu.
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3. Jos komissio aikoo antaa 2 artiklan nojalla puuttu-
mattomuustodistuksen tai tehda padtdksen perustamisso-
pimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta, sen on
julkaistava tiivistelma kyseisestd hakemuksesta tai ilmoi-
tuksesta ja kehotettava kaikkia niitd ulkopuolisia henki-
16itd, joita asia koskee, antamaan komission tiedoksi vasti-
neensa sen asettamassa médrdajassa, joka ei saa olla yhti
kuukautta lyhyempi. Julkaisemisessa on otettava
huomioon yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei
niiden liikesalaisuuksia paljasteta.

20 artikla
Salassapitovelvollisuus

1. Tietoja, jotka on saatu sovellettaessa 11, 12, 13 ja 14
artiklaa, saa kéyttda vain asianomaisen pyynnén tai tutki-
muksen tarkoituksiin.

2.  Komissio ja jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomai-
set sekd niiden virkamiehet ja muut niiden palveluksessa
olevat eivit saa ilmaista tietoja, jotka on saatu titd asetusta
sovellettaessa ja jotka luonteensa perusteella ovat salassa
pidettdvid, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta 19 ja
21 artiklan sadnnosten soveltamista.

3. Mita 1 ja 2 kohdassa saddetéin, ei estd julkaisemasta
yleisid selvityksia tai katsauksia, jotka eivat sisalla yksit-
tdisid yrityksid tai yritysten vyhteenliittymid koskevia
tietoja.

21 artikla

Pditosten julkaiseminen

1. Komission on julkaistava paitokset, jotka se tekee 2,
3, 6, 7 tai 8 artiklan nojalla.

2. Julkaistaessa on mainittava asianosaisten nimet ja
padtoksen padasiallinen sisdltd; siind on otettava
huomioon yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei
niiden liikesalaisuuksia paljasteta.

22 artikla
Erityiset sdanndkset

1. Komissio tekee neuvostolle ehdotuksia tietynlaisten
4 artiklan 2 kohdassa tai § artiklan 2 kohdassa tarkoitet-

tujen sopimusten, paitdsten ja yhdenmukaistettujen
menettelytapojen saattamisesta 4 tai 5 artiklassa tarkoi-
tetun ilmoitusvelvollisuuden piiriin.

2. Vuoden kuluessa timin asetuksen voimaantulosta
neuvosto arvioi komission ehdotuksesta, mita erityisid
sadnnoksid voitaisiin antaa 4 artiklan 2 kohdassa ja 5 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sopimusten, piitdsten ja
yhdenmukaistettujen menettelytapojen jattdmisestd timén
asetuksen sddnnosten ulkopuolelle.

23 artikla

Jdsenvaltioiden viranomaisten péaitoksid koskevat
siirtymisiaannokset

1. Edella 5 artiklassa sdidetty ilmoitusvelvollisuus ei
koske perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja sopimuksia, p4atoksid tai yhdenmukaistettuja
menettelytapoja, joiden osalta jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen on ennen timén asetuksen voimaantuloa 85
artiklan 3 kohdan nojalla paattinyt, ettd 85 artiklan 1
kohtaa ei sovelleta. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen paitostd pidetddn 6 artiklassa tarkoitettuna paatoksend;
se lakkaa olemasta voimassa kyseisen viranomaisen
asettaman méddrdajan péittyessd ja joka tapauksessa vii-
meistddn kolmen vuoden kuluttua timin asetuksen
voimaantulosta. Sovelletaan, miti 8 artiklan 3 kohdassa
saddetddn.

2. Komissio paittaa 1 kohdassa tarkoitettujen paatosten
uudistamista koskevista hakemuksista 8 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

24 artikla
Tdytintéonpanosiinndkset

Komissiolla on toimivalta antaa tiytintdénpanosdinnok-
sid 2 ja 3 artiklassa tarkoitettujen hakemusten sekd 4 ja 5§
artiklassa tarkoitettujen ilmoitusten muodosta, sisdllésté ja
muista yksityiskohdista sekd 19 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuista kuulemisista.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 6 piivind helmikuuta 1962.

Neuwvoston puolesta

Pubeenjobtaja
M. COUVE DE MURVILLE



